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STIEBEL ELTRON

\/E:Qiij 1. KEZEléSi utasités a felhasznalé és a szakember részére

1.1 A késziilék leirasa

* A zart (nyomasos) melegviztarolé az elgre
kivalasztott h6mérsékleten tartja a viz hé-
mérsékletét.

» Csak nyomasos csaptelep szerelhetd be

Kevert viz mennyiség

A késziilékbdl az alabbi diagram szerinti men-
nyiségii kevert (hideg+meleg) vizmennyiség
nyerhetd:

(]
30

SVMT biztonsagi szerelvény csoporttal. SHU 10SLi
25 — —
1.2 A legfontosabbak roviden 20
* A kivant melegviz kifolyasi h6mérséklet 15 — .
PP P = [ SHU 55Li
a homérséklet szabalyozé gombbal (1) 10, L —
allithato be. L —T
A késziilék fiit, ha a (2) kijelz8 vilagit. °
0
) 40 °C 55°C E 65°C 82°C
2 Példa SHU 5 SLi:
A késziileken beallitott hémérséklet: 65 °C
A csapon kifoly6 viz h6mérséklete: 40 °C
A hidegviz h6mérséklete: 15 °C
-1 A kevert (40 °C) viz mennyisége:  kb. 10 liter

(26_02_06_0095

1.3 Kezelés

A hémérséklet beallitasa

°C = hideg. Ebben az allasban a késziilék
kizardlag a benne tarolt viz fagy elleni
védelmét biztositja, azonban az arma-
thra és a vizvezeték fagyvédelmét nem.

Eco = javasolt energiatakarékos allas (kb.
60 °C). Alacsony mérték( vizk6képz6-

dés.

82 = a maximalisan beallithato vizh6mér-
séklet.

Figyelem:

Kivansagra a szakember a h6mérséklet kor-
latozot kiiktatja (lasd a 2.8. ,,Els6 lizembe he-
lyezés” pontban), akkor a hmérséklet a max.
hémérsékletig folyamatosan allithato.

Felfiitési idd:
Ha a késziilekbdl a melegyiz teljesen kifogyott,
a felflités az alabbi id6diagram szerint alakul:

[perc]
25 SHU10 SLi
L1
20 —
L
15 — )
0 | |__1SHU 5 5L
Sh= = — j_——.l
L=
0
35 °C 55°C E 65°C 82°C

Példa SHU 5 SLi:
A szabalyozd gombon beallitott

hémérséklet: 65 °C
A felflitési id&: kb. 9,5 perc

1.4 Fontos figyelmeztetések

» A melegviztarold a cs6vezetékben

lévdé nyomas alatt all.

* Felmelegités alatt viz csepeghet a biztonsa-
gi szelepbél.

* Amennyiben a felmelegedés utan a biz-
tonsagi szelep csepeg, abban az esetben a
késziiléket fesziiltség mentesiteni és nyomas
mentesiteni kell és szakember hivasa sziik-
séges.

* A biztonsagi szelep kifolyo vezetékét nem
szabad lezarni.

 Amennyiben a hdmérséklet beallitas 45 °C
feletti, azonnal forro viz folyhat ki a csapbol !

* Korlatozott cselekvéképességii gyermekek
és emberek esetében gondoskodni kell,
hogy a késziilek hasznalataban jartas ember
segitsége rendelkezésre alljon. Gyermekek
esetében vigyazni kell, nehogy a késziilékkel
jatszanak - Leforrazas veszély !

* Ha ez nem keriilheté el, javasoljuk, hogy
szakemberrel allittassak be a késziilék h6-
mérséklethatarolojat.

A vizkdvesedeés elzarhatja a kifolyo nyilast,

és a késziilék nyomas ala keriilhet. Az elviz-
kévesedés jele a zajos lizem és a cs6kkend
vizkifolyas. Ebben az esetben vizkdtelenittesse
z armatirat egy szakemberrel.

A hémérsékletszabalyozd gombjat csak szak-
ember hiizhatja le a tengelyérgl.

A jelen kezelési és szerelési utasitas Gsszes
elirasat figyelembe kell venni. Ezek fontos
elGirasok a biztonsag, a helyes kezelés és kar-
bantartas érdekében.

1.5 Tisztitas és karbantartas

A késziilék burkolatanak tisztitasahoz elegen-
d& egy nedves rongy. Ne alkalmazzanak sirold
vagy oldoszereket a tisztitashoz!

A karbantartasi munkakat csak szak-
ember végezheti.

1.6 Mit tegyenek, ha...

... nincs melegviz:

Ellendrizzék, hogy a késziilék a halozati csat-
lakozoba be van-e dugva, a biztositék rendben
van-e, a h6mérsékletszabalyozd megfeleld
allasba van-e allitva.

... forraszajos a késziilek:

VizkGtelenittessék a késziiléket és az armatirat
szakemberrel.

... lasd még a 3. ,,hibaelharitas a felhasznalo
és a szakember altal” pontban irtakat.

Ha a késziilékhez hibaelharitas miatt szakem-
bert kell hivni, a gyors és jo munka érdekében
kozoljék vele a késziilek adatlapjan talalhato
alabbi adatokat (8):

Nr.iloo-..)-.....] STIEBEL ELTRON
L]

Typ:

€26_02_06_0010
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2. SZEI'EléSi utasités a szakember részére

A késziilek felszerelését és elektromos bekd-
tését csak szakember végezheti jelen kezelési
és szerelési utasitas alapjan.

2.1 A késziilék felepitese A

1 Hoémérséklet szabalyozo gomb
jelz6lampa

Hidegviz csatlakozas (kék)

Melegviz csatlakozas (piros)

Elektromos beko6tS vezeték

Szerel8sin

Véd&cs6 a hEmérséklet védelem szdmara
visszaallitassal (reset)

8 Keésziilék adatlap

~N~Nouv s, WwWwN

2.2 A késziilék leirasa

A zart rendszer(i (nyomas alatti) melegvizta-
rolo asztal ala szerelhetd kivitelben egy vagy
tobb vételi hellyel vizmelegitésre céljara al-
kalmas a EN 806 szabvany szerint.

Csak nyomasos csaptelep szerelhetd be SYMT
biztonsagi szerelvény csoporttal.

2.3 Miiszaki adatok

A késziilék aktualis adatai a késziilék adattab-
lajan talalhatok.

Tipus SHU 5 SLi | SNU 10 SLi
Névleges (irtartalom |5 liter 10 liter
Epitési mod zart

Tomeg (liresen 5,2 kg 7,6 kg
Eng. Uzemi nyomas [ 0,7 MPa
Probanyomas (iires 1,4 MPa

tartaly)

Fitési teljesitmény 2 kw

Fesziiltség 230V

Atfolyd térfogataram |5 I/perc 10 I/perc
max.

Védettség IP24D

Csatlakozd vezeték kb. 650 mm
dugasszal

Hémérséklet beallitasi | kb. 35 °C - 82 °C
tartomany (folyamato-

san allithato)

1. tablazat

2.4 Eldirasok és meghatarozasok

* A késziilék zavartalan és biztonsagos
miikédése csak eredeti STIEBEL ELTRON
kiegésziték és alkatrészek beépitésével
garantalhato.

» DIN VDE 0100 és, EN 806.

* Elektromos csatlakozas
A beszerelés levalasztasi lehetdség nélkiil
nem megengedett.
- Dugos-csatlakozas:
Dugos csatlakozas esetén bekotott véds-
érintkez6s dugaljzat felszerelése sziiksé-
ges. Amely a késziilék felszerelése utan is
szabadon hozzaférhet6.
- Fix-bekdtés:
Fix bekotés esetén a késziilék elé min.
3 mm nyitd tavolsagi levalaszto (2 sarkd)
kapcsold vagy kis megszakito beépitése
szlikséges.

¢ A helyi aramszolgaltato és vizszolgaltato
elGirasait a szerelés és iizemelés soran be
kell tartani.

28

2.5 Fontos figyelmeztetések

A vizcsatlakozasok cseréje utan a ké-
sziilék miikoddképes.

e A 0,7 MPa lizemi nyomast nem szabad
meghaladni.

* A hideg vizes csatlakozasnal az SYMT
(0,7 Mpa ) biztonsagi szerelvény csoportot
beépiteni B
A Stiebel Eltron SVMT biztonsagi szerelvény
csoport, melynek rendelési szama:
07 34 99, a kereskedelemben szokasos nyo-
masos csaptelepekhez alkalmas.
A biztonsagi szerelvény csoport kieresztd
vezetékét lejtéssel kell beszerelni.
Rendszeres karbantartas és a biztonsagi
berendezés hasznalata sziikséges (lasd a
biztonsagi szerelvény csoport hasznalati
utasitasait ).

2.6 A felszerelés helye B

A késziiléket fagymentes helyiségbe, fligg6le-
ges allashan, vizcsatlakozasokkal felfelé kell
felszerelni.

A késziiléket fagymentes helyiségbe, fiigg6leges
allasban, vizcsatlakozasokkal felfelé kell felsze-
relni. Egy olyan vizvételi hely kdzelében, ahol a
leggyakrabban torténik melegviz kivétel.

2.7 A késziilék felszerelés €

» Rogzitsék a falon a szerelGsint, a szerel6-
sablonok szerint pozicionalva ( lasd az
SHU 5 SLi a 18. és 19. oldal szerelo- sablon-
jai altal pozicionalva. A rogzit6 elemeket a
fal minéségének és teherbirasanak megfe-
lelGen valasszak ki. A csatlakoz6 vezeték fo-
|6sleges hosszat a késziilékben erre a célra
kialakitott tarolotérben lehet elhelyezni.

* Akasszak a sinre a késziiléket.

* Avizcsatlakozasokat tomdéren kell szerelni.
Csatlakozasok a tartalyon:

Jobboldalt kék = hidegviz bekdtés (3)
Baloldalt piros = melegviz (&).

* Az SVMT biztonsagi szerelvény csoport zaro
szelepét allitsak be SHU 5 SLi kivitelnél
max. 5|/perc, az SHU 10 SLi tipusnal pedig
max. 10 I/perc atfolyasi mennyiségre.

* Amennyiben 2 mosdot B sziikséges ellat-
ni, ajanlunk egy Stiebel Eltron T-vizelosztot,
melynek rendelési szama: 07 05 58

* Mdianyag blizelzard ( pl. a DN 40 az
6blit6hoz ) felhasznalasa esetén nem szii-
kséges az SVMT meriilg csove. A tilfolyd
tolcsért pl. a mosogatogéphez csatlakoztatni.

* Avizvezetéket hGszigeteléssel ellatni (alap-
vakolat)

* A meleg- és a hidegviz vezetéket 2 vételi
helynél legaldabb 10 mm-es vorosréz csével

* A csBvezeték anyaga:

Hidegviz vezeték melegvizvezeték

Vorosrézes vorosrézess
Acélcs8 vOrosrézcss

ElGirasok a mianyag-cs6rendszerhez:

A taroloknal az tizemi hdmérséklet max.
82 °C-ig allithato be.

A maximalis h6mérséklet 65 °C -nal beha-
tarolhato.

Zavar esetén 105 °C h6mérsékletek is

felléphetnek. A felhasznalt miianyag cs6-
vezeték rendszernek ki kell birnia ezeket a
feltételeket.

2.8 Elsé iizembe helyezés D

(Csak szakember végezheti!)

Izl Nyissak a melegviz szelepet, illetve allit-
sak az egykaros csaptelep karjat ,,meleg”
allasba, mig a viz buborékmentesen nem
folyik ki a szelepen.

|I| Ellendrizze a biztonsagi szelepet. Amen-
nyiben leveg6t kap, az egész vizmennyi-
ség elfolyhat.

Csatlakoztassak a késziilék elektromos
vezetékét a dugaszoldaljzatba, és allitsak
be a kivant h6mérsékletet a h6mérsék-
letszabalyozd gombon.

Szarazonfutasveszély !

A sorrend felcserélésével a héfok
hatérolé miikodésbe lép. Ebben az esetben
a szabalyozot ki kell cserélni és a hatarolot a
visszaallitdo gomb megnyomasaval ismételten
miikodéképes allapotba kell hozni.

Homérséklet beallitas korlatozasa G :
Csak akkor allitsak be a hatarologyir(it,
ha a maximalisan beallithatd h§mérsék-
letet korlatozni akarjak. Ehhez hiizzak le
a szabalyozdgombrdl a gylir(it. Hazzak
vissza a kivant hatarolo allasba, aztan
nyomjak a helyére a szabalyozogombot.

[ V. ] Hazzak le a kezel&feliiletr8l a védsfoliat.
Figyelem:
Az elsé felfiitésnél a tagulo viz az armatdrabol
kicsopoghet.
A késziilek atadasa
Magyarazzak el a felhasznalonak a késziilék
miikodését és ismertessék vele a késziilék
kezelését. Hivjak fel a figyelmét a lehetséges
veszélyforrasokra (forrazasveszély). Adjak at
neki meg6rzésre a jelen kezelési és szerelési
utasitast.

2.9 Szervizeldirasok

Barmely szervizmunka el8tt aramta-
lanitsak a késziileket, és vegyék le a
falrol.

A késziilék kinyitasa H :

a Hizzak le a szabalyozd gombot és a hé-
mérséklet korlatozot, majd csavarjak ki a
csavart.

Forditsak el a rogzit6csavarokat

Emeljék fel és tavolitsak el a késziilék fedelét.

Az elektromos csatlakozo vezeték cseréje
Az elektromos csatlakozo vezetéket

STIEBEL ELTRON gyartmannyal (megrendelési
szam: 02 06 71), vagy HO5VV-F3x1,0 tipusi
csatlakozo vezetékkel cseréljék le. A vezetéket
a késziilék vezetBarkaba fektessék H !

Elektromos kapcsolasi terv E

* A szabalyozé- / hatarolé érzékeld elhelye-
zése a véddcsdben:

A h8mérsékletszabalyoz6- /-hatéarolok cse-

réjénél vagy kiszerelésénél az érzékelGket a

védGcsdbe kell behelyezni.



STIEBEL ELTRON

A Kkésziilék leiiritése * Vizkételenités * A foldeldvezeték ellendrzése

A késziiléket a csatlakozo csonkon keresztill Csavarjak ki a f(itGbetétet, a nagyobb vizks- Hazzak ki az elektromos csatlakozo dugdt, és

kell leiiriteni. veket dvatos iitogetéssel tavolitsak el, ezutan hizzak le a hEmérsékletszabalyozé gombot.
martsak a fit6betétet a peremig vizk§oldo Az ellen8rzés a h6mérsékletszabalyozo rog-
folyadékba. zit6csavarja és a csatlakozo vezeték foldeld

érintkezdje, mint polusok kozott torténik.

3. Hibaelhérités a felhasznald és a szakember részére

Hiba Oka Elharitasa

Nincs melegviz a teljesen nyitott | Nincs fesziiltség. Felhasznalo/szakember: a haz elektromos rendszerének biztositékai ellen6r-
melegviz szelep ellenére. zenddgk.

A vizsugar szabalyozo elvizkove- | Felhasznalo/szakember: Az armatiira vizsugar szabalyozojanak tisztitasa,
sedett. adott esetben cseréje.

A h&mérséklet védelem bekap- Szakember: a bekapcsolas okanak elharitasa (a mérsékletszaba-
csolt. lyoz6 cseréje. Figyelem: a h6mérséklet védelem au-
tomatikusan alaphelyzetbe all (reset), ha a késziiléket
rovid id6re fesziiltségmentesitik.

Az elvizkovesedett részek vizkdtelenitése.

Forraszajok a késziilekben. A tarolo, vagy a futobetét elvizké- | Szakember:
vesedett.

2. Tablazat

T,
L. Kornyezet és ajrahasznositas

Régi késziilékek artalmatlanitasa
Ezzel a jelzéssel ellatott késziilekeket
E ne tegye a haztartasi hulladékok kdzé,
kiilon kell gy(jteni és artalmatlanitani !
A régi késziilekek artalmatlanitasanal a hely-

ileg érvényes el6irasokat és torvényeket kell
szakszer(ien alkalmazni.

e

A gyartd semmilyen felel§sséget nem vallal
azokért a meghibasodott késziilekekért,
amelyet nem az adott késziilékre vonatkozo
szerelési és keszelési elGiras szerint szereltek,
helyeztek tizembe, ill. m{ikodtettek.

A késziilék szerelését, elektromos
bekotésének megvaldsitasat, karban-

tatasat és iizembehelyezését csak mindsitett
szakember végezheti.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal
azokert a meghibasodott késziilékekért,
amelyet nem az adott késziilékre vonatkozo
szerelési és keszelési eliras szerint szerel-
tek, helyeztek iizembe, ill. miikddtettek.
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